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QUELQUES REFERENCES

D'IMMEUBLES EQUIPES AVEC CHAUFFE-EAU ELECTRIQUES
A ACCUMULATION, TYPE * LEMERCIER “

Nombre | Capacité
\ = \ Litres

Immeuble 15 25

132, Route de Clamart a2 1SSY-LES-MOULINEAUX. 4 125
Immeuble

24 et 26, rue Haute de Bezons 3 LA GARENNE. 39 100
Immeuble

3. Rue d'Alsace-Lorraine & LA GARENNE. 7 125
Immeuble

16, Avenve Joseph-Froment 3 LA GARENNE. 21 1 200
Société de Construction de Colombes _ ‘

3 bis, Rue Victor-Hugo 3 COLOMBES. : 20 100
Immeuble i

56, Rue de Ja Pomnte 3 LA GARENNE. 10 100
Compagnie OUEST-LUMIERE 16 125

29, Rue du Centre & LA GARENNE. 20 ‘ 30
Immeuble

52, Rue de la Pointe & LA GARENNE. 17 25
lmmeuble

27. Avenue ]oseph—meenl i LA GARENNE. 15 125
Immeuble _ 5 100

37, Avenue Foch 4 LA GARENNE. 6 125
Immeuble ‘

25, Avenue Joseph-Froment 3 LA GARENNE. 10 100
Immeuble , 12 100

57, Rue de la Pointe 3 LA GARENNE. 12 25
Immeuble ,

104, Rue Drenis-Papin a COLOMBES. ~ N7 100
Immeuble OUEST-LUMIERE 16 2

166, Avenue Jean-Jaurés 3 BOULOGNE. 12 125
Immeuble 6 ISP"] QQQ: ‘i Bh

23, Rue de la Paix a BOIS-COLOMBES

ULT'MHEAT®
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Immeuble de la NATIONALE
Rue des Bourguignons & BOIS-COLLOMBES

H.B.M. & STAINS

Immeuble

4, Place de la République 3 SAINT-OUEN.

Immeuhle

Rue Marcel-Prévost 3 SAVIGNY.

Ilmmeuble

8 ter, Rue Jean-Nicot & PARIS.

Immeuble

84, Rue de I'Assomption, 3 PARIS.

lmmeub]e

12, Rue Edmond-Roger & PARIS.

Immeuble

105, Avenue de la République 3 PARIS,

lmmeuble

17, Rue Jouffroy 3 PARIS.

Immeuble

35, Rue Raspail 3 LEVALLOIS.

Immeuble de la Ville de PARIS.
108, Boulevard Berthier.

Habitation 4 bon marché
« Champ des Oiseaux » 3 BAGNEUX.

Immeuble

11, Place de Vaugirard & PARIS.

Immeuble

23-25, Rue Caulaincourt 3 PARIS,

Immeuble

169, Rue Marcadet &4 PARIS.

[mmeubie

111, Boulevard Macdonald & PARIS.

Immeuble

19, Rue Monsieur 3 PARIS.

Immeuble

68, Avenue de Breteuil 3 PARIS.

lmmeuble

Boulevard Brune & PARIS.

[ (SRR . (S

|

Nombre | Capacité
43 100
27 125
9 150
22 100
2 100
| 50
| 150
18 100
3 100
10 125
10 150
26 25
39 150
10 125
3 100
| 200
8 25
25 100
275 125
50 25
120 50
100 25
100 125
35 25
33 125
25 25
57 25
29 125
10 25
| 75
8 100
79 125
2 25
150 125
100 2% o ()
100 I il C A
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PRINCIPE

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE A ACCUMULATION

" Le chauffe-eau électrique A accumulation est destiné & chauffer sa
contenance d'eau en utilisant un courant d’intensité relativement faible
pendant un certain nombre d’heures et de la conserver ensuite, chaude
et préte a étre utilisée, méme aprés que le courant a été coupé.

Ce principe fait que le chauffe-eau est également intéressant et pour
I'usager chez [equel il est installé et pour le secteur qui I'alimente
en courant.

Le premier peut avoir a sa disposition une grande quantité d’eau chaude
pour ses besoins de la salle de bains ou de la cuisine tout en ayant
un compteur et une installation électrique d'une puissance trés modérée.
De plus, il peut profiter des tarifs spéciaux dits « de nuit » ou « mixte »
que les secteurs accordent pour ce genre d’appareils et qui sont dans
certains cas jusqu'a sept fois plus avantageux pour 'usager que ceux de
I’éclairage.

CHAUFFE-EAU MIXTE ET ECHANGEUR

Le chauffe-eau mixte est un chauffe-eau électrique A accumulation
muni d’un réchauffenr dont le fonctionnement est combiné avec une
installation de chauffage central.

Dans beaucoup d'mstallations de chauffage central on prévoit, pour
assurer la distribution d’eau chaude, un réservoir ou « bouteille » d’eau
chaude par appartement. Cette bouteille est chauffée par un réchauffeur
dans lequel circule la vapeur ou |'eau chaude du chauffage central.

Cette combinaison, trés intéressante en hiver, n’est pas pratique pour
I'été : rayonnement de chaleur désagréable par le tuyau de distribution
d’eau chaude — nécessité de faire fonctionner la chaudiére existante
a allure réduite et par suite mauvais rendement, ou obligation de prévoir
une petite chaudiére pour le service d’été, etc...

P F AT * e % y l : A o #
Pour éviter ces convénients, deux solutions peuvent etre envisagees :

1", — Remplacer le réservoir existant par un chauffe-eau mixte,
c’est-a-dire un appareil qui pourrait étre chauffé, pendant la période
de fonctionnement du chauffage central, par le réchauffeur et lorsque le
chauffage est arrété par les corps de chauffe électrique dont est munit
I"appareil. i

ULTIMHEAT®
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2", — Ajouter & c6té du réservoir existant un petit chauffe-eau
(échangeur électrique), équipé avec une puissance suffisante pour jouer
le réle d'une chaudiére en été. Cet échangeur chauffe par circula-
tion d’eau dans le réchauffeur du réservoir existant,

CONSTRUCTION

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE EN ACIER

L appareil est constitué par un réser-
volr intérieur en tole d’acier, éprouvé a
la pression de 15 kgs cm2 et entiére-
ment galvanisé & chaud. Une deuxiéme
enveloppe en téle émaillée blanc pro-
tege |'appareil a 1'extérieur. Une couche
de calorifuge trés efficace est disposée
entre les deux enveloppes.

ISINIERES

Les corps de chauffe d'une construc-
tion trés étudiée et robuste sont facile-
ment démontables et interchangeables,
sans qu'il soit nécessaire de vider le
chauffe-eau. Ils sont disposés sur une
plaque démontable permettant d’effec-
tuer facilement un nettoyage et un dé-
tartrage périodique de ['intérieur du
réservoir.

CHAUFFA

L’entrée d’eau froide se fait a la
partie inférieure du chauffe-eau et la
tubulure d’introduction d’eau est déter-
minée par un brise-jet.

COUPE D'UN CHAUFFE-EAU
TYPE MURAL

L’'eau chaude est recueillie par une

I. — Arivée eau froide. tuyauterie 1plr:xcf’:e a I'intérieur du réser-
2. — Eléments chauffants. voir et prolongée jusqu’a sa partie supé-
3. — Corps du chauffe-eau. . 5 o BE ainsi Ve |

7 Lo C T rieure. Le dispositil amsi que la forme
g. s Eorﬁ:lz d'cau chaude. du chauffe-ean qui est de faible diame-
. — LEnveloppe extérieure. 3

T O e, tre par rapport a sa hauteur permettent

de soutirer presque la totalité d’eau

: chaude sans que son mélange avec l'eau, .
froide se produise, et sans (lue sa température baisse sensiblement pp?.}r — ‘“
: |

rapport a la température initiale de soutirage. ULTIHEAT®
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CHAUFFE-EAU MIXTE

La construction de I'appareil mixte ne différe de celle du chauffe-eau
ordinaire que par |'existence d’un réchauffeur i la partie inférieure du
chauffe-eau, muni d'un dispositif permettant de le raccorder & la distri-
bution et au retour du chauffage central.

Ce réchauffeur a habituellement la forme d"un anneau cylindrique dont

la .ﬁm‘face est calculée pour obtenir un chauffage rapide (en 2 heures
environ) de la contenance du réservoir,

ECHANGEUR

La construction de 1'échangeur ne différe de celle des chauffe-eau que
par les dimensions, le nombre et la puissance des éléments, anisi que par
la disposition des tubulures.

CHAUFFE-EAU EN CUIVRE ¢

Le développement des chauffe-eau électriques dans certaines régions
de province est entravé par le caractére nettement agressif des eaux d ali-
mentation,

Les chauffe-eau de construction courante avec réservoir en acier gal-
vanisé et méme les appareils exécutés en alliage dit inoxydable, ne
peuvent y assurer le long service que 1'on a I'habitude d’exiger de plein
droit des chauffe-eau placés dans les conditions normales d'utilisation.

Pour éviter cet inconvénient, nous avons étudié et mis en fabrication
des chauffe-eau en cuivre, d"une construction et d'une technique spéciale.

Le réservoir intérieur, toutes les tubulures, brides, etc..., sont exécu-
tées en cuivre ou en bronze sans aucun point de contact avec les pices
en acler,

Toutes les soudures sont faites 4 ’autogéne, a I'exception de rivetage,
brasure ou tout autre mode d’assemblage.

Un chauffe-eau ainsi exécuté peut non seulement satisfaire & une
épreuve de 15 kgs/C 2 au moment de sa fabrication, mais conserver
sa robustesse pendant un temps de service pratiquement illimité.

PETIT CHAUFFE-EAU Type Mural

Réservoir en cuivre étamé essayé a 5 kgs. Brides en bronze démane"fv"ﬂ —
t ; X, B, ‘
ables, thermostat L.F. 6 ULTRaHERT®
UNIVERSITY MUSEUM




INSTALLATION

A - HYDRAULIQUE

Le systtme de raccordement du chauffe-eau & 'alimentation d’eau
froide et I'exécution de la distribution d’eau chaude qu’il doit desservir,

ainsi que le choix des appareils de commande et de sécurité varient E
suivant la nature de la distribution d’eau froide existante, de la nature %
et du nombre de postes d’eau chaude qu'on désire desservir, =
La distribution d’eau chaude ne présente aucune particularité, mais
doit étre exécutée avec soin, en cuivre, de préférence, ou en fer.
Les cas que l'on rencontre le plus fréquemment dans la pratique,
sont les suivants :
-
1> ALIMENTATION D'UN OU PLUSIEURS POSTES D'EAU 5
CHAUDE PAR UN CHAUFFE-EAU SOUS PRESSION (pl. I}

Cest le type d’installation le plus fréquent. Le chauffe-eau est
alimenté en eau froide sous la pression existant dans les canalisations.
Sur la canalisation d’alimentation, il y a lieu de prévoir un certain nom- "
bre d’accessoires placés dans |'ordre suivant :

1° Un robinet d'arét pour pouvoir isoler le chauffe-eau de la cana-
lisation ;

2¢ Un clapet de retenue ;

3° Une soupape de sfireté raccordée a la vidange par l'intermé-
diaire d'un entonnoir destiné i permettre |'expansion de |'eau
pendant le chauffage ;

4° Un robinet de vidange du chauffe-eau.

L’ensemble de ces accessoires est groupé dans notre « Ensemble
Standard » de robinetterie ; de présentation trés soignée, nickelé et
dont toutes les piéces ont été étudiées et établies spécialement pour les
conditions de fonctionnement dans lesquelles elles seront utilisées voir O, Gee

page N° 31). |

ULTIMHEAT ®©
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Lemercier Fréres

PLANCHE 1
. — Chauffe-eau. 6. — Tubulure d'entrée d'eau froide du
2. — Aurivée d'ean froide. chauffe-eau.
3. — Robinet d'arrét de |'installation. by — T“bﬁﬁ“&e de sortie d'eau chaude du
4, — Robinets d'eau froide. R‘;,a# »e-;au. d
5. — «Ensemble standard» de robinetterie. §. — 'Rabinels d'enu (chauce.

9: — Vidange.

2°  ALIMENTATION DE PLUSIEURS POSTES D'EAU CHAUDE
LA DISTRIBUTION ETANT ASSUREE PAR UN RESERVOIR
A FLOTTEUR (pl. 2)

Le tuyau d’expansion piqué sur la.canalisation d’eau chaude peutc: (O @
aboutir soit dans le réservoir i flotteur lui-méme, comme dans la planché
ULTIMHEAT®
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2, soit, de préférence, dans un vase d’expansion
trop-plein et situé au méme niveau ou un peu plus

flotteur.

sﬁrécial, muni d’un
aut que le bac a

Etant donné la faible pression existante dans ce genre d’installation,
il est nécessaire de prévoir les tuyaux d'une section suffisante et d’éviter
tout coude et étranglement inutiles, par exemple, ne pas utiliser de
tuyauteries inférieures & 20 millimétres de passage, si la dénivellation
entre le chauffe-eau et le réservoir ne dépasse pas quelques métres.

4

Lemercler Fréres
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10. — Robinet de vidange du chauffe-
eau.

1. — Tubulure de départ d’eau chaude
du chauffe-eau.

12. — Robinets d'eau chaude.

13. — Tuyau d'expansion.

14. — Réservoir & niveau constant uti-
lisé comme vase d'expansion.

REMARQUE le tuyau d'expansion

PLANCHE 11
1. — Chauffe-ean.
2. — Tuyau d'arrivée d'eau froide.
o R Roﬁinet d'arrét général.
4. — Flotteur & niveau constant,
5. — Alimentation générale de ['ins-
tallation en eau froide.
6. — Robinets d'eau froide.
7. — Robinet d'arrét du chauffe-eau.
8. — Clapet de retenue.
9. — Tubulure d'eau froide du chauffe-

cau.

pourrait étre également raccordé & wni

bac indépendant. \

flSINIERES[

CHAUFFA

~ —
i b | oG
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3° CHAUFFE-EAU MIXTE (pl. 3)

I.’ensemble de |’installation doit étre exécuté suivant les cas 1, 3
ou 4. Tous les accessoires & prévoir restent les mémes que dans le cas

d’un chauffe-eau électrique ordinaire.

Il est nécessaire seulement de raccorder le réchauffeur a 1'alimentation
et au retour de la distribution de chauffage central (ou de la chaudiere)
en ayant soin d'utiliser les tuyauteries d'un diamétre suffisant pour
obtenir une circulation intense dans le réchauffeur.

En plus, il faut prévoir une vanne d’arét sur ['alimentation ou le
retour de circulation du réchauffeur, afin de pouvou I'1soler de la distri-
bution de chauffage central pendant la marche a I'électricité.

Lemercer Frpres

—
&

l\'

!

A

(CEF
b

PLANCHE

— Chauffe-eau mixte,

— Réchauffeur annulaire.

— Arnvée d'eau froide.

— Robinet d'arrét général. .

— Robinets d'eau froide.

— « Ensemble standard » de robinet-
terie.

— Tubulure d’entrée d’eau froide du
chauffe-cau,

— Tubulure de sortie d'eau chaude
du chauffe-eau.

- i

4° ECHANGEUR (pl. 4)

| I echan%eur doit étre mnstallé en dérivation sur le circuit de rechauﬁ g&
a chaudiére et alimentant le réchauffeur du réservoir existan

partant de
11

Il

9. — Robinets d'eau chaude.

10. — Vidange.

I1. — Colonne montante de chauffage
central.

12. — Vanne d'arrét du réchauffeur.

13. — Tubulure d’alimentation du ré-
chauffeur.

14, — Tubulure de retour de -circula-
tion du réchauffeur,

15. — Colonne descendante de chauf-

fage central.

(OGER)
T ini~l

UI.TIMHEAT@
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L'échangeur doit étre placé a un niveau nférieur au réservoir a ré-
chauffer. Il faut prévorr les vannes nécessaires pour que |'échangeur
et la chaudiére puissent fonctionner séparément. On prendra soin de
respecter les sections et les pentes d'usage. Dans les installations de
chauffage central on s’assurera que |'expansion de l'échangeur n’est pas
supprimée, méme en cas de fermeture de toutes les vannes.

17) Té ®
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PLANCHE 1V
|. — Chauditére de chauffage central. 10. — Alimentation du réservoir en eau
2. — Reéservoir avec réchauffeur. froide.
3. — Echangeur. 1. — Vanne d'arrét du réservoir.
4. — Alimentation du réchauffeur du 12. — Vanne d'alimentation de la
réservoir (eau chaude). chaudiére.
5. — Retour de circulation de ['échan- 13. — Vidange de la chaudiére.
geur (eau refroidie). 4. — Vidange du réservoir.
6. — Vanne d'arrét de la circulation 15. — Soupape de siireté du réservoir.
de la chaudiére. 16. — Départ de circulation des radia-
7. — Vanne d'arét de la eirculation teurs de chauffage central. O E=—=3
de 1'échangeur. 7. — Retour de circulation des radias” ' AA —rffl?’,;
8. — Tuyau d'expansion, teurs. TW | |
9. — Départ d'eau chaude. ULTIMHEAT ®
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5° ALIMENTATION D'UN SEUL POSTE D'EAU CHAUDE (pl. 5)

Dans ce cas, I'installation fonctionne sans pression.

L’installation se fait suivant schéma de la planche V.

Lemercier Fl'llu

(PL. V). — Chauffe-eau mural pour desservir un seul poste d'eau chaude composé de
I'ensemble suivant : chauffe-eau, thermostat et ensemble de robinetterie mélangeur

type « MC » 8-15-25 litres

|. — Chauffe-eau. 5. — Dégorgeoir orientable de sortie
2. — Alimentation d’eau froide. 3'eau froide, tempérée ou
3. — Robmet mélangeur chaude.

4. — Poignée de commande du robinet. 6. — Raccordement électrique.

KX

.aja,
|

Q

nln

ULTIMHEAT ®
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B - INSTALLATION ELECTRIQUE

I° APPAREILS DE COMMANDE ET DE REGLAGE

Réglage thermostatique.

Il est nécessaire, autant pour des raisons d'économie que de bonne
conservation du chauffe-eau et de toute I'installation, que la température
maximum atteinte par 1’eau ne dépasse pas une certaine valeur que 1'on
peut fixer & 85° pour les installations « poussées » et 70° pour celles
ot la capacité du chauffe-eau a été prévue largement. Il est préférable
de se borer A cette demiére température pour limiter les effets d’en-
tartrages et ne pas imposer aux jolnts, robinets, tuyauteries, etc., de
I"installation, une usure prématurée.

Lemercier Fréms
=

st i
©® il ®
X, H r: - I’.
“E1 e U
i 1
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PLANCHE VI
I. — Aurrivée du courant. 4. — Bomes de branchement du cir-
2. — Interrupteur a coupure bi-po- cuit d'alimentation.
laire. 5. — Régulateur de température.
3. — Coupe-circuit. 6. — Eléments de chauffe.
7. — Interrupteur horaire (facultatif).

Si I'intensité du courant absorbé par le chauffe-eau ne dépasse

15 A., la coupure de courant en fonction de la tempé

?as o~
rature se fait " 9, ‘f

par un thermostat placé directement sur l'appareil et branché en séne

ULTIMHEAT ®
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14

avec les éléments chauffants. Ce thermostat peut &tre de divers systémes
suivant la nature du courant, |'intensité et le nombre de pdles & couper.

Pour la commande thermostatique des chauffe-eau de puissance supé-
rieure, il est nécessaire d avoir recours & des contacteurs.

Ces appareils seront commandés par un régulateur de température placé
sur le chauffe-eau,

Le type de contacteur est a détermmer suivant la puissance absorbée
par le chauffe-eau, le nombre de péles et la nature du courant.

-
'

lemercier freres

J )
PLANCHE VII
I. — Chauffe-eau. 7. — Contacteur automatique.
2. — Thermostat. 8. -— Interrupteur horaire (facultatif).
3. — Corps de chauffe. 9. — Alimentation de l'interrupteur ho-
4. — Armvée du courant. raire.
5. — Interrupteur & main. 10. — Alimentation du thermostat.
6. — Coupe-circuit.

G @ XO)
. j - S~
|

ULTIMHEAT ®©
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SCHEMAS DE CONNEXIONS DES ELEMENTS ET THERMOS-
TATS DES CHAUFFE-EAU DU TYPE COURANT

iN

=

. — Chauffe-eau & | élément pour courant monophasé ou conlinu.

. — Chauffe-eau 100, 125 et 150 litres avec 2 éléments en parallele, alimentation en courant monophasé

ou continu.

. — Chauffe-eau 100, 125 et 150 litres avec 2 éléments en série, slimentation en courant monophasé ou

continu.
. — Chauffe-eau 100 a 300 litres inclus, alimentés en courant tiiphasé avec éléments en éloile.
. — Chauffe-eau 200 et 300 litres monophasé ou econtinu.
. — Chauffe-eau @ | élément pour courant triphasé.

SO ﬁ } "G
r no . ANA

ULTIMHEAT®
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Réglage horaire.

En cas d'utilisation des tarifs horaires (triple tarif par exemple), on
pourra, pour rendre la marche du chauffe-eau entiérement automatique
et ne le laisser sous tension qu’aux heures de tarif de nuit, adjoindre &
I'installation un interrupteur horaire.

Si le chauffe-eau peut étre équipé avec un thermostat & coupure
directe, |'interrupteur horaire sera entiérement indépendant du régil)age
de la température. 1l pourra étre intercalé a un endroit quelconque du
circuit d’alimentation au chauffe-eau.

Pour obtenir le réglage horaire sur un chauffe-eau muni d’un contac-
teur commandé par un régulateur & coupure indirecte agissant sur le
contacteur, il sera nécessaire d’intercaler dans le circuit du régulateur,
un interrupteur horaire.

2° RECOMMANDATIONS GENERALES POUR L'INSTALLA-
TION ELECTRIQUE DES - CHAUFFE-EAU DE DIFFERENTS
TYPES )

Les chauffe-eau souvent installés dans les endroits humides et étant
par leur nature méme appelés & rester sous courant quotidiennement
pendant un nombre d’heures assez élevé, on ne saurait apporter trop de
soin & 1'exécution de I'installation électrique, au choix des appareils de
commande, de 1'isolement et de la section des fils d'alimentation.

a) En particulier, I'appareil doit toujours &tre protégé sur tous les
poles par un interrupteur et un coupe-circuit spécial, indépendamment
des appareils de coupure installés sur le tableau du compteur.

b) Dans le cas d’une installation avec interrupteur automatique et
hotloge de blocage, I'interrupteur & main et le coupe-circuit du chauffe-
eau doivent &tre disposés entre le chauffe-eau et I'horloge, de fagon
que cette demiére reste toujours sous tension et continue a se remonter,
méme lorsque le chauffe-eau est mis hors-circuit pour un arét de quel-
que durée,

¢) Sur le capot du chauffe-eau est prévue une encoche permettant
d’introduire le tube acier protégeant les fils d’alimentation, & I'intérieur
méme du chauffe-eau, a proximité des bores de branchement.

d) Les deux fils réunissant le thermostat au contacteur doivent étre
logés seuls dans un tube spécial.

UNIVERSITY MUSEUM
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FONCTIONNEMENT

I°  MISE EN SERVICE

Avant la mise en service, il est nécessaire de s’assurer que |’installa-
tion, tant au point de vue hydraulique qu’électrique est conforme aux
schémas et indications que nous avons fournis.

On commence par remplir le chauffe-eau d’eau froide en ouvrant
le robinet d’arrét et lorsque le chauffe-eau est installé pour fonctionner
sous pression, on ouvre également les robinets d’eau chaude pour per-
mettre |’évacuation de 1'air contenu dans |'appareil,

Lorsque 1'eau commence & sortir par le robinet d’eau chaude, et que,
par conséquent, |'appareil est plein, on ferme progressivement les robinets
et on vérifie qu'aucune fuite ne se produit ni aux joints, ni aux raccords ;
on vérifie ensuite le fonctionnement de l'ensemble Standard en faisant
manceuvrer le levier de décharge de la soupape.

Les thermostats, ne portant pas d’indications chiffrées de température,
sont réglés aux environs de 75° dans nos usines. S’il y a lieu, une correc-
tion de température peut étre effectuée a chaud.

Les horloges sont & mettre en route et a régler sur place suivant
les indications livrées avec les appareils.

2° CONSOMMATION D'ENERGIE

La consommation d’énergie électrique dépend essentiellement des
conditions d'utilisation du chauffe-eau (température maximum de réglage,
quantité d’eau chaude utilisée, fréquence de soutirage, nombre et éﬁ:i-
gnement des postes d’eau chaude, durée pendant laquelle 1'appareil est
laissé sous tension quotidiennement, ete...),

La quantité d’énergie nécessaire pour porter a 85° un chauffe-ean
de 100 litres est de 10 Kwh. et la dépense pour un bain moyen estr&e; A ©Gesc

7 a 8 Kwh.
ULTIMHEAT ®
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18
3° CHOIX DE LA CAPACITE

Pour se guider dans le choix de la capacité de I'appareil a installer,
on ne doit pas perdre de vue que, en cas d'utilisation du tanf de nuit,
toute la contenance de |'appareil se trouve le matin chauffée & 85° par
exemple, et quelle peut étre utilisée i toute heure de la journée, mais
qu'il est impossible de renouveler la provision d’eau chaude avant la
nuit suivante.

En cas d’utilisation du tarif mixte avec possibilité d’utiliser le courant
i toutes les heures, le courant de |'appareil pourra étre renouvelé plusieurs
fois par 24 heures, mais la durée mhauffage étant de 8 & 10 heures,
il est nécessaire que la capacité du chauffe-eau soit suffisante pour tout
le service de la matinée par exemple.

A titre d’indication, nous pouvons résumer dans le tableau ci-dessous
quelques cas d’utilisation courante.

Contenance litres Exemple d'utilisation

25 En chauffage de nuit : ‘

un évier de cuisine ou un lavabo pour deux personnes.

En chauffage continu :
un évier de cuisine ou un lavabo pour quatre personnes

75 Alimentation d’une baignoire seule.

- = e -

125 | En chauffage de nuit :
une salle de bain compléte.

En chauffage continu

une salle de bains et un évier de cuisine & proximité.

Chauffe-eau mixte.

Dans le choix de la capacité d'un appareil mixte, il faut tenir compte
des remarques suivantes :

En cas de chauffage de |'appareil par le réchauffeur i eau chaude, la
température dépasse rarement 65°. En raison de cette remarque, il faut
choisir les chauffe-eau mixtes d’une contenance légérement supérieure
a celle des chauffe-eau électriques qu'on aurait pu utiliser dans le mém&""; Q&
cas.

ULTIMHEAT®
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4° ENTRETIEN DES APPAREILS

L’appareil étant de fonctionnement trés siir et entiérement automatique,
I’entretien est réduit & peu de choses.

Toutefois, il est utile de faire visiter le chauffe-eau une fois par an

par exemple par un s;])ecialiste, qui vérifierait le bon fonctionnement de
la soupape et du régulateur.

Tous les trois & cing ans environ, on procédera au nettoyage de I'mté-
rieur du réservoir.

TR0 O (O50)
AN P e AMNA

ialn
1|
‘

{1
ULTIMHEAT ©
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RENSEIGNEMENTS

A FOURNIR EN CAS DE COMMANDE

Pour commander un appareil, il est nécessaire de nous renseigner sur
les points suivants :

1° Contenance de |'appareil ou |'utilisation qu’on a I'intention d’en
farre.

2° L’appareil va-t-il étre alimenté par un réservoir a flotteur ou par
une distribution d’eau sous pression,

3° Dans ce demier cas, indiquer si la pression dépasse, méme acci-
dentellement, 7 kgs/cm2.

4° La nature du courant dont on dispose (tension, nombre de phases,
puissance ou Intensité disponible).

5° Le courant de nuit est-il accordé par le secteur dont on est
I'abonné et pendant combien d’heures. Dans ce cas, désire-t-on avoir
une horloge de blocage pour obtenir un fonctionnement entiérement auto-
matique ou simplement un régulateur de température,

6° Désire-t-on avoir un appareil du type stable ou du type mural.

7° Désire-t-on avoir un appareil du type mixte ou simplement élec-
trique.

8° Dans le cas ol la nature des eaux d’alimentation présenteraient ou
seralent réputées comme ayant un caractére agressif pour les réservoirs
en acler, 1l serait nécessaire de nous envoyer un litre d’eau pour analyse.

F
) g( )‘i o)

AT St %A
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COTES D’ENCOMBREMENT

21

X | ; z
0, ¢ X

UNIVERSITY MUSEUM

ULTIMHEAT ®©




22

CHAUFFE-EAU MURAUX VERTICAUX

COTES D’ENCOMBREMENT ET
DISPOSITION DES RACCORDS

IR
a 800 1020 1305 1430 1640 1580
b 360 410 ‘ 460 500 500 ! 550
c 210 430 240 340 550 500
d 400 400 800 80O 800 800

T 170 170 250 250 250 250
§ 570 570 1050 | 1050 1050 | 1050
g e, 4 = 360 360 Bf;(] 360
h — = 265 | 265 315 365
i - — 26/34 | 26/34 | 26/34 26/34
i F - -~ 26/3¢ | 26/34 | 26/34 26/34
k — — — 20/27 | 20/27 | 20/27
I 1521 | 1s/21 | 2027 | 20/27 »20{2; 20/27
o |1 5,12 L 152 20;27 20027 | 2027 | zo,f'zf
n 420 420 500 500 500 500
o 30 | 30 30 30 30 30
p 360 %0 | 440 440 440 440
q 80 80 | 15 s | 115 15
r | 120 120 7175 [ 175 75 | 17
S 192 217 240 275 275 300} O 65

"sél:gﬁ:;:‘::' - — 51,23 G4 55 f)l::({r hl.ﬂMHEA_T@ ‘
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Fou Froide

raccords:m
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CHAUFFE-EAU STABLES VERTICAUX

COTES D'ENCOMBREMENT ET
DISPOSITION DES RACCORDS

| HEPEHES‘ 100 125 150 200 300 400 500 600 800 1000
litres litres litres litres litres litres litres | litres litres litres ||
a 1400 | 1600 | 1580 | 1640 | 1870 | 1780 | 1890 | 1980 | 2035 | 2500
b 500 | 500 550 600 650 750 | 800 £60 | 1000 | 1C00
) |
c 400 | 400 400 400 400 400 | 400 400 400 400
| d 265 265 265 265 265 325 325 325 325 400
S | - | |
= 150 150 150 150 150 150 150 150 15‘0{ 150
f 300 300 300 300 300 | 300 300 | 300 300 300
g 150 150 150 150 150 — — — - —-
h 20/27 | 20/27 | 20/27 | 20/27 | 20/27 | 26/34 | 26/34 | 26/34 | 26/34 | 26/34
-
i 1150 | 1350 | 1350 | 1350 | 1550 | 1550 | 1600 | 1700 | 1700 | 2000
i | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 580 | 580 | 580 | 600 | 600
k 265 315 365 460 550 750 940 1040 | 1140 | 1425
I 26/34 | 26/34 | 26/34 | 33/42|40,/49 | 40/49 | 50, 60 50/60 | 50/60 | 66/76
Surfacady| m* | m? m? m* m® m* m* m* m* m* (OGP0 Q ( S
| 04 | 0,5 | 06 | 08 | L2 | e | 2 | 24| 32| 4ffje
f ULTIMHEAT ®
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CHAUFFE-EAU HORIZONTAUX

COTES D'ENCOMBREMENT ET
DISPOSITION DES RACCORDS

epenes | M0 | e | owe | | |
a 1500 | 1650 1760 2020 2080 2480
b 750 800 860 860 1000 1000 |
¢ 195 195 200 200 250 275
d 263 263 263 263 | 323 323
| e 120 120 120 120 120 120
| f 1380 | 1530 1640 7 1900 7 1960 2360
g 910 1050 1150 | 1410 1450 1850
h 760 900 1000 1260 | 1300 1700
| i 310 315—3 320 320 330 330
i 235 240 245 245 255 255
k 550 550 610 610 750 750
| 40/49 | 40/49 | 5060 | 50/60 | 50/60 | 66/76 _
m 20/27 | 26/34 | 26/34 7 26/34 | 26/34 | 26/34
n 20/27 | 26734 | 26/34 | 26/34 | 26/34 | 26/34 ﬁ}q Q F:‘,,
ULTIMHEAT®
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CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE
TYPE MURAL VERTICAL

ACIER OU CUIVRE
PRESSION D'ESSAI 15Kgs

TYPE M.2 & M.15 de 25 a 150 litres
et M.C.50 a M.C.150

VOIR PRIX

AU TARIF ET
DESCRIPTION
AUX PAGES -
PRECEDENﬁ)@ﬁ)

IR

ITY MUSEUM
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CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE
TYPE STABLE VERTICAL g
ACIER 3
PRESSION D'ESSAI I5Kgs<? — ©
TYPE S.10 & S.100 de 100 & 1000 litres
VOIR PRIX
AU TARIF ET
DESCRIPTION
AUX PAGES
PRECEDENTES oD A, G0
E— ULTIMHEAT®

UNIVERSITY MUSEUM
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PETIT CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE
TYPE MURAL
RESERVOIR CUIVRE

TYPE M.C.8 M.C.I5 M.C.25 de
8, 15 et 25 litres

VOIR PRIX

AU TARIF ET
DESCRIPTION
AUX PAGES
PRECEDENTES O

HH

- ULTIMHEAT®
UNIVERSITY MUSEUM
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APPAREILS HYDRAULIQUES

SEEES S S s . = el .

« ENSEMBLE STANDARD » L.F. |

« ENSEMBLE STANDARD » L.
avec réducteur de pression (renvoi 9)
recommandé pour ['alimentation des
chauffe-eau en cuivre et toutes les fois
32 que la pression est supérieure & 7 kgs.

- tion de |'eau. La soupape est réglée
 normalement A 7 kilos, servant éga-

Cet appareil de sécurité du circuit
I b . "
d’alimentation en eau froide groupe,
dans un méme ensemble

1° Une manette & deux positions

MARCHE, ARRET.

2° Un clapet de retenue servant
en méme temps de robinet d’arrét.

-

3° Une soupape de sfireté & mem-
brane dont le mécanisme et le ressort
en particulier, sont soustraits a |’ac-

IISINIERES

lement de vidange.

4° Un levier de commande de
cette soupape et servant A deux fins :

A. Quand la manette est dans la
position MARCHE, le levier sert

de tateur de la soupape.

B. Quand la manette est dans la
position ARRET, le levier sert a
commander la vidange.

CHAUFFA

5° Un regard permettant de con-
troler le déversement de cette sou-

pape.

6° Une tubulure d’amrivée d'eau
froide.

7° Une tubulure de vidange en
26/34.

8° Une tubulure de départ vers le
chauffe-eau.

Sur les tubulures peuvent se monter dif-
férents raccords fletés : [15/21, 20/27 ou
26/34 a la demande.
L'ensemble ayant un passage de 20 milli-
métres permet ['alimentation de chauffe-eau
munis di tubes de 26/34.
Cet appareil a I'avantage de permettre a
tout instant le contrdle du fonctionnement de
la soupape d'expansion, en la soulevant(dso) O oEeR)

son siégge a l'aide du levier-tateur et en s:g;ﬂ f > ﬁ Dr
surant du déversement d'eau par l'onifice’ = pu
visible. ULTIMHEAT

UNIVERSITY MUSEUM
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REGULATEURS DE TEMPERATURE

A COUPURE DIRECTE POUR C. A.

L. F. 6 6 Amperes pour chauffe-eau 25 et 50

litres.

L.F.15.1 | 15 Amperes pour chauffe-eau 75 a 150
litres de 115 & 230 volts et 200,
300 litres de 200 a 230 volts.

Et tous les chauffe-eau cuivre de 50 i

150 litres.

A COUPURE DIRECTE POUR C.C.

I.F.§ 6 Amperes pour chauffe-eau 25 et 50

litres.

0.15.1 15 Amperes pour chauffe-eau 75 a 150
litres de 115 & 230 volts et 200,
300 litres en 230 volts.

Et tous les chauffe-eau cuivre de 50 a

150 litres.

Q. 15. 1

A COUPURE DIRECTE POUR COURANT
DIPHASE ET TRIPHASE

L.F.15.2 | Pour chauffe-eau jusqu’a 300 litres.

Et tous les chauffe-eau cuivie de 50 i

150 litres.

L.F.15.2

Sur demande nous fournissons des appareils de coupure de puissance |
33 supérieure et des horloges pour commande horaire. o ULTRIHEAT®
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CUISINIERES

"ELECTRIQUES
&

LESSIVEUSE

N

Cuisiniére 4 4 plaques, type C 4, représentée avee rallonges

33

CUISINIERES

CHAUFFﬂ

i NI
ULTIMHEAT®
UNIVERSITY MUSEUM
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Cuisiniére 4 3 plaques - Type C. 3

i e ]
ULTIMHEAT®
UNIVERSITY MUSEUM
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CARACTERISTIQUES COMMUNES
AUX CUISINIERES ELECTRIQUES

LEMERCIER FRERES

a patisserie et poignée.

— Carcasse extérieure en tdle d'acier émaillée blanc :
— Plaque de Adessus et accessoires du four émaillés granité ;

— Cadre de la porte émaillé granité.

CHAUFFA

La plaque de dessus est Hasculante pour faciliter le nettoyage.

— Plaque de cuisson, élémeuts de chauffe du four montés sur broches
et, par conséquent, facilement amevibles et remplacables ;

¥

— Commutateurs pour alimentation #iphasée semi-équilibrée ;

L]

— Pour toute autre nature de courant d¥limentation — modification
du schéma des connexions & 1’aide de barrettes 3 'arriere de la cuisi-
nére ;

— Coupure bi-polaire ;

— Moufle du four émaillé, de construction étanche, angles arrondis :

— Elément de voiite cuirassé, i feu vif ; de forme et de disposition

spéciales pour assurer la répartition optima de chaleur a I'incérieur du
four ;

: :

L’équipement normal de la cuisiniére comprend les plaques de chauffe
en fonte, (sur demande, elles peuvent &étre remplacées par des plaquas e
rapides ou a feu vif), et les accessoires suivants : lachefrite, gril, plagye| | <=

ULTIMHEAT ®
UNIVERSITY MUSEUM




PLAQUES DE CHAUFFE -

SPECIFICATION DES CUISINIERES ELECTRIQUES

l'élément de volle du four sys-
téme Cuirassé, est specialement
étudié pour obtenir la meilleure
répartition de chaleur a [inté-
rieur du moufle du four et assurer
un chauffage rayonnant d'inten-
sité uniforme sur une grande

surface pour

bien

"saisir"

le

plat & griller ou a rotir,

C.2, C.3,C.4

EXECUTION NORMALE EN FONTE

y
A

37

| EMCOMBRE-
PLAGIUES FOURE _ — ﬂENTr TOTAL
diam. diam, iam. Haute 240 Haouteur 800 m
TYPE I4f>lcmm.l'm lﬂdam“;m ZSO Dm,’ m La?}gl;:;f 520 mﬁ;_ ES?A{‘EEE La(:geu: 620 mm‘ POIDS
B%'“ﬁ;r |§6st\5¢¢ IE%J(;S\?V Puiss. Profor Profondeur
nombre | watls mfm | watts m/m kgs
i 2 | | | .200 320 4.200 420 62
3 | I | |.200 420 %5.000 560 80
C.4 [ | 2 |.200 420 6.800 | 560 83
Fonta NORMALE Fonte SURPUISSANTE | FEU VIF Elément® blindés voute et sole
Diam, Puiss. Digm. Puiss Diam. Puiss. VOUTE Piiss. 7 SOLE Puiss.
watts watls walts 7‘ wotts walfts
|45 800 145 I.000 145 900 | C 2 1,200 | C 2 |.000
180 1.200 | 180 |.400 |80 1.400 | C 3 1.200 | C 3 |.000
220 [.800 220 2.000 220 2.000 | C4 |.200 | C 4 | .000
RACCORDS
owmpricle | AHIENATE TYPE SPECIFICATION
dgrtl;?re i
ampéres 3
RACCORD STANDARD POUR CUISINIERE
3 15 R. 315 Ces raccords sont consiiués par | m. environ
3 30 §.aag | 927 hoys does une meie en RSIRE
Nombre de brins svivant la tension 5&"@
4 |5 R. 415 ?atﬁ:rs %Li' courant df'r::limﬁntahoq. i H!I.Tl HEAT®
iche =t prise ] | i
4 10 R. 430 n:gulés. e ot prise femelle murale en mJNlﬁfERs*!Y

O

e

g oce
. i A
' il |
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a7

CHAUFFA

Cuisiniére 2 plaques C. 2 représentée avec le dessus (1) soulevé,

permettant le nettoyage de la cuisiiére.

Ai

3
0

& :
,

On voit a 'intérieur du four, les
accessolres liviés avec la cuisiniére :
la plaque a patisserie (3), le gril (4)
et la léchefrite (5).

@ ) G&o
(111 el 11110
ULTIMHEAT ®
UNIVERSITY MUSEUM




Lemercier Fréres

LESSIVEUSE ELECTRIQUE
TYPE 40 LITRES

Elle contient 6 kilogs de linge pesé sec
et dépense

pour lessiver ce poids de linge 3 kWh.

Construite en forte tole galvanisée, elle se compose d'un récipient et
d’un couvercle a double paroi parfaitement calorifugés.

Un robinet assure la vidange.
L"appareil est monté sur trépied.
Le chauffage électrique se fait par le fond.

La lessiveuse est liviée compléte avec 2 meétres céble caoutchouc
3 conducteurs, prise de courant et socle avec prise de terre.

" DIMENSIONS DIMENSIONS
INTERIEURES EXTERIEURES
MNe Poids Fuissance ? -
Diamétre Profondeur Diamétre Profondeur
kgs watts m/m m/m m;/m m/m
100 24 ' 400 360 440 440 800 | Q 7

=t s
-~ W XA
11— ]
39 Pour toutes les commandes, indiquer la tension. ULTIMHEAT ®
UNIVERSITY MUSEUM
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CHAUFFAGE ELECTRIQUE
DES LOCAUX
(37

L
o
=
Références .. .. .. .. .. .. 40 S
Considérations sur le choix d'un ;
& w
appareil.. .. .. .. .. .. 4let42
Radiateur & accumulation & débit
automatique.. .. .. .. ..43et44
Radiateur @ semi-accumulation 3 a
4 heures . .. . .. o s 45
Radiateur & semi-accumulation
type mural .. .. .. .. . 46
Radiateur obscur direct type mural 47
Radiateur obscur direct .. .. .. 48 et49
Radiateur & ailettes .. .. .. .. 50
ULTIMHEAT®
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REFERENCES

Ecole de Filles, rue de la Ville 'Evéque.

Puissance installée : 130 Kw.
Volume de |'Ecole : 3155 m3.
Mise en route en Février 1931

Ecole de Gargons, 28, rue Cambon.

Puissance installée : 218 Kw.
Volume de |'Ecole 4390 m3.
Mise en route en Février 1934.

Ecole de Filles, 8, rue Montmorency.

Puissance installée : 200 Kw.
Volume de I'Ecole : 4701 m3.
Mise en route en Janvier 1934.

Ecole Maternelle, 12, rue de I’Espérance.

Puissance installée : 122 Kw.
Volume de |'Ecole : 2658 m3.
Mise en route en Janvier 1934.

Chemins de Fer de P’'Etat — lignes de banlieues:
10.000 Kw installés.

Compagnie Parisienne de Distribution d'Electricité
Siége Social, 23, rue de Vienne & PARIS.

Puissance installée : 700 Kw.

Clinique Médico-Chirurgicale
de la Caisse d’Assurances ‘' Le Travail
6, rue de I'Entrepdt a PARIS.

Puissance installée : 40 Kw.

Hospice d’Oyonnax @ Oyonnax (Ain)
Puissance installée : 400 Kw.

Société de Transport d’Energie de I'lle-de-France
Poste de CRENEY (Aubel.

Puissance installée : 50 Kw. = 4].,-7.
etc. etc Ll

€ ’ ULTIMHEAT®
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Considérations

sur le choix d'un
appareil & chauffage
électrique

S BT S o5 SR I AT SO R RS L s ST A e g st

Les deux facteurs principaux fixant le choix du type de
radiateur & prévoir dans une installation, sont :

a) la tarification consentie par le secteur.
b) Phoraire pendant lequel le chauffage doit &tre assuré.

le radiateur Il sera utilisé dans le cas ou le prix de I'énergie
direct électrique est le méme & toutes les heures de
la journée, ou dans le cas d'un tarif variable
suivant 'horaire quand les heures d'utilisation
des radiateurs correspondent & celles oU le
tarif le plus bas est appliqué.

Cest le cas notamment d'un chauffage
d'appartement dont tous les occupants travail-
lent a I'extérieur et ne rentrent que le soir ou
& I'heure du repas de midi.

d'un restaurant, d'une salle de réunion ou de
spectacle fonctionnant le soir seulement, d'un
dortoir, etc.

le radiateur C'est le type de radiateur répondant le mieux

semi-accumu- a la majorité des tarifs appliqués actuellement

lation au chauffage électrique. !I sera employé pour

le chauffage des magasins, bureaux et tous

autres endroits occupés dans la journée sui-

vant un horaire bien fixé et utilisant du

courant a friple tarif, (nuit, jour et pointe).

| Ces radiateurs peuvent accumuler suffisam-

ment de chaleur pour assurer le chauffage,

pendant la coupure du courant aux heures du

tarif “cher”, durant trois & quatre heures par

exemple, et aussi fonctionner une fois leur

réserve d'accumulation atteinte, comme des

radiateurs directs en dégageant en chaleur= ()

toute la quantité d'énergie électrique qu'on | .

continue & leur fournir. ULTIMHEAT®
UNIVERSITY MUSEUM
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ie Il sera obligatoirement utilisé dans le cas ou le
secteur ne laisse le courant & la disposition de
I'abonné qu'd certaines heures dites ““de nuit”,
qui ne correspondent pas a celles ou le chauf-
fage doit étre assuré.

radiateur @
accumvulation

puissance Le mode de chauffage et le type de radiateur
& prévoir une fois choisis, on détermine la puissance &
installer en faisant le colcul complet des déper-
ditions calorifiques du local, en tenant compte
de tous les coefficients de corrections néces-
saires correspondants au probléme posé.

avant-projet Ce calcul peut étre remplacé, pour un avant
projet, par une estimation de la puissance &
prévoir au m3 du local & chauffer. Cette puis-
sance peut étre estimée pour une température
& obtenir de 4 18> par — 5° extérieur pour
une piece de 40 a 80 m3 située dans un
appartement, & 40 watts/m3 environ.

Ce chiffre doit étre majoré et peut méme étre
plus que doublé pour des piéces mal expo-
sées, des locaux non chauffés en mitoyenneté
un chauffage intermittent a obtenir, etc. etc.

Automaticité et mode de réglage

Le chauffage électrique se préte parfaitement & un fonctionnement
enfierement automatique, en tant que mise en route, arrét, température
& obtenir.

Avan’rqges principaux d'un réglage entiérement automatique :
I Fonctionnement sans aucune surveillance.

2° Température constante assurant le maximum de confort
et de bien-étre.

3° Trés grosse économie dans la consommation du courant.

La réalisation d'un réglage cutomatique doit éire étudiée pour chaque

cas, puisque le mode de réglage et les appareils a installer varieront

suivant ie probléme & résoudre. L'appareillage de réglage consistera

généralement dans une combinaison de thermostats extérieurs 1l

intérieurs, d’horloges et de contacteurs. ULTIMHEAT ©
UNIVERSITY MUSEUM
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RADIATEUR
A ACCUMULATION A
DEBIT AUTOMATIQUE

N" 605, 606, 607, 608

I° AUTOMATICITE

a) dégagement de la chaleur :
La commande & mam a été proscrite. Un thermostat placé dans la

piéce & chauffer commande le débit d’air chaud du radiateur, de facon
a obtenir dans les piéces chauffées, une température toujours constante.

b) charge du radiateur

=

La quantité d'énergie a accumuler peut étre réglée en fonction de
la température extérieure. Pour une installation de plusieurs radiateurs,
nous recommandons vivement un réglage entiérement automatique (voir
schéma A) avec thermostat extérieur et horloge spéciale & 2 cadrans,
dont I'un réglera la durée de charge des radiateurs en fonction de la
température extérieure et |'autre, la période de décharge, c’est-a-dire la
durée pendant laquelle la température de régime devra étre maintenue
par |'action conjuguée des thermostats et des volets.

Dans le cas d'un seul radiateur, le réglage pourra étre simplifié ;
la mise en route et I'arrét du radiateur, ainsi que les heures de fonction= 6550)

nement des clapets pourront étre réglés & la main (voir schéma B). i< i
ULTIMHEAT ®
UNIVERSITY MUSEUM
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CONSTRUCTION ROBUSTE

I accumulation s effectue dans des blocs de fonte. Ces blocs repo-

sent sur un socle renfermant toutes les connexions ; I'enveloppe extérieure

en acier, indépendante de 1'enveloppe calorifuge, ne dépasse pas en

fin de charge du radiateur, 70°.

HorlogedeBlocage
a2 horaires

-

Thermastal P
dair
‘ Py
o L& 1 N Elements
b} T chauronts
1 3z !
' | (]
¥ b3 !
T e
L__- 1 | il
| s
Interrupleura
Thermestol manftel fsiles
doir ————

i

Llements
choulfonts

gy =
e [

Interrupleura

maine fusibles

A. — Schéma d'installation de deux ou
plusieurs radiateurs a .:mcumulanon a
débit automatique.

3° FACILITE

ET DE MONTAGE

DE TRANSPORT

L’ appareil est livré démonté ; il

est d’'un assemblage trés simple.

Aucune piéce séparée ne dépasse

le poids de 35 kgs.

amain

Inlerrupleur r& %)
Varad

el fusibles

T : T

Flements
f chauffants

Thermostal

darr—s

[ S5 )

Interrupteur

B. — Schéma d'installation d'un radiateur
A accumulation & débit automalique.

—
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. Poids i f;;‘jg,::;z.;*{;z:ﬂ' ST [ T [ —
e kes 10 H. i5H | % g %
605 | 260 |1,5004 2,000| 1,500 | 1.060 | 670 370
606 | 330 2,500 2,000 | 1.060 | 670 370
607 | 380 3,000 2,500 | 1.290 | 670 370
608 | 450 4,000 3,000 | 1-290 | 670 370

Pour toules les commandes, indiquer la tension.

i

ULTIMHEAT®

UNIVERSITY MUSEUM




46

Lemercier Fréres

45

RADIATEUR SEMI-ACCUMULATION

N® 500, 505

Ce radiateur a été réalisé pour permettre le passage de 3 i 4 heures

de pointe, sans consommation de courant.

L’accumulation s’effectue dans des blocs de fonte : une ventilation

bien étudiée permet d'utiliser le maximum des calories emmagasinées.

Poids PUISSANCE Hauteur Largeur | Loogueur |
N°
en kgs en Watts % % T
500 155 1,500 - 2,000 - 2,500 | 540 210 640
505 230 3,000 - 3,500 - 4,000 560 230 820
oo O 5Eo0)
Pour toutes les commandes, indiquer la tension. FWT sl er
ULTIMHEAT®
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RADIATEUR
SEMI-
ACCUMULATION

TYPE MURAL

N 406, 407, 408, 409

Appareil congu pour fonctionner avec un tarif nécessitant une ou deux

coupures de courant journaliéres de 2 heures environ. )

Appareil destiné 4 &tre accroché sur deux pattes de scellement fixées
au mur.

L.’accumulation est réalisée par des blocs de fonte ; entre ces blocs,
sont intercalées les résistances chauffantes.

L’ensemble est protégé par des flasques et un grillage en acier dont
la température ne dépasse pas 90°. L appareil est recouvert d'une peinture
d’apprét grise ne jaunissant pas.

Ces radiateurs peuvent étre commandés, soit par un systéme de réglage
automatique, soit par un commutateur posé sur le mur.

Poids Puissance Haut. Largeur Long.
Ne v

en kgs en Watts Ta * %

\

406 70 1,000 - 450 215 | 660
407 95 1,500 450 215 660
408 125 2,000 450 215 1000
409 | 150 |2,500 & 3,000/ 450 215 10000 ) e

gBe0) :
47 Pour toutes les commandes, indiquer la tension, mﬂl[PLTIMHEA@D m

UNIVERSITY MUSEUM
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RADIATEUR
OBSCUR DIRECT

TYPE MURAL

N* 567, 568

Appareil destiné a étre accroché sur deux pattes de scellement fixées

au mur.

Les résistances sont constituées par des spirales en nichrome de pre-
miére qualité et supportées par des cadres isolants. Leurs surfaces sont
largement calculées de fagon a obtenir le chauffage de 1'air & basse
température.

L ensemble est protégé par des flasques et un grillage en acier dont
la température ne dépasse pas 90°. L’appareil est recouvert d'une pein-
ture d’apprét grise ne jaunissant pas.

Ces radiateurs peuvent étre commandés, soit par un systéme de
réglage automatique, soit par un commutateur posé sur le mur,

s Poids Puissance Haut. Larg. Long.
en kgs en Walts T %a "
‘ o |
567 20 5004 2,000 450 215 660 |
568 24 |2,5004 4,000, 450 215 1000 e O GeD)
Pour toutes les commandes, indiquer la tension. ' HLFLTIMHEA'CD I
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RADIATEUR OBSCUR
DIRECT |

L’ appareil est constitué par deux
flasques en fonte et un grillage en
téle ajourée, protégeant 1'élément |
N 304, 304 bis, 304 tes chauffant.

Les flasques et le grillage sont peints gris Trianon, les décors
et gamnitures nickeles brillant. :

Les connexions se font par bornes sous un capot de protection.

Les résistances sont constituées par des spirales en nichrome de
premiére qualité, supportées par des cadres isolants, Leurs
surfaces sont largement calculées, de fagon & obtenir un
chauffage de 1'air & basse température.,

Le radiateur est muni d'un commutateur & 4 positions.

Chaque appareil peut &tre fourni avee son raccord.

Poids . PUISSANCE Hauteuw: | Largeur | Longueur
= | en kas _ en Walts - = s
304 | 11 1,500 420 | 150 | 520
504bis | 11 | 2,000 a 2,500 420 | 150 | 520 |
304 ter | 20 3.000 - 3,500 - 4,000 | 480 | 180 | 625
Q‘ i 115?'/

A \l:-?i‘ - > =,
il i
ULTIMHEA7®
UNIVERSITY MITISEUM

Pour toutes les commandes, indiquer la tenstion.
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RADIATEUR
OBSCUR DIRECT

Cet appareil est constitué nar deux flasques en fonte et un grillage
en tole ajourée, enfermant I'élément chauffant.

Les flasques et le grillage sont protégés de la rouille par une peinture
alummpium.,

Le radiateur 303 est muni d"un commutateur 4 4 positions.

Les radiateurs 298-299 sont i une senle allure de chauffage, sans

commutateur
I | =
Poids Puissance Hauteur Largeur Longueur
. en kgs en Watts . %
. | -
298 8-900 800 | 420 | 135 | 465
299 8.900 1,000 \ 420 135 465
| 9.200 1000 | 420 55 |5l
303 | 9.200 1200 | 420 w TN
f 9.200 1,500 \ 420 135 515 ﬁ@%},‘ﬂ ‘Q, Fﬂ’r '
Pour toutes les commandes, indiquer la tension. - ULTIMHEAT®

UNIVERSITY MUSEUM
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RADIATEUR A AILETTES

Ce radiateur est constitué par un tube en acier a fortes ailettes indé-

pendantes tenu par 2 supports en fer plat ; il peut &tre fixé par 4 boulons,
soit au sol, soit sur le mur suivant les emplacements disponibles.

Décor : Peinture grise.

51

E (
Poids Puissance Hauteur Largeur Longueur
ND
en kgs en Watts "a Ta Ta
306 | 6,6 500 170 130 | 525
— — 750 - — -
306 bis 12 1,000 170 130 1000
— — 1,500 i == b )
A -
Pour toutes les commandes, indiguer la tension. ULTIMHEAT ®©
UNIVERSITY MUSEUM



